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BURUN ORALIS TORTENELEM

Ecsedy Csaba

A nyolc burun (sajat megnevezésiik szerint mongatingileben) torzs Szudan
Upper Nile provincigjaban ¢l, a Kurmuk és Roseires Districtekben. E cikk
anyagat 1972-ben végzett terepmunkam alkalmaval gy(jtéttem. A burun
torzsek ma gurnuz, koma, uduk, ingesszana és arab szavakkal kevert nilota
nyelvet beszélnek.! Elsésorban foldmiivelésbl élnek (dsdbotos—kapas, ége-
téses—irtasos parlagvaltd Sorghum, azaz — itt — durrha-kultra), de jelentds
szerepet jatszik élelemtermelésiikben a régi hagyomanyt kecske-, baromfi-
¢s sertéstartds, valamint a nagyobb méretekben legfeljebb hét—nyolc évtize-
des szarvasmarhatartas is; a vadaszat és a gyljtogetés csak kiegészito tevé-
kenység.”

Itt a burun (féként a kevés iszlam-hatasnak alavetett déli burun: Mufwa,
Gyorot, Gyariba és mindenekel6tt a legnagyobb mongatingileben torzs, a
Majak®) eredetmitologia és oralis torténet rétegein—csoportjain keresztiil ki-
sérlem meg bemutatni részint a mitoszok és mondak, dinasztikus listak és
mesék torténeti forrasértékét, részint pedig azt a szerepet, amelyet ezek a tor-
ténetek az egyébkeént laza szervezetii® és toredéknépekbél, azok vandorlasai-
bol kialakult torzsek torzsi dsszetartasanak fenntartdsaban betoltenek.

Mindenekel6tt meg kell allapitani, hogy a torténetek egyike sem tekinthe-
t6 ,.klasszikus™ folklorszovegnek, hanem sokkal inkabb értelmez6 parafra-
zisnak, esetenként sziikségszertien ,,miiforditasnak”. Ugyanis sohasem
egyetlen ember mondta el ezeket a szovegeket. Minden alkalommal 6t—
tizenét jelenlevd burun tgyszolvan egymads szavaba vagva korrigalta a vélt
vagy valoban hibas allitasokat, és egészitette ki a hianyossagokat. A szove-
gek ilyenforman a sz6 szoros értelmében csoport-alkotasoknak tekinthetdk, s

' Ez az informacié nem a magam nyelvismeretéb6l szarmazik, hanem maguk a
burunok tartjak igy.

> Cf. Ecsedy 1973A, 1975.

* A torzsek nevét — itt — nagybetiivel kezdem, mivel mindegyik neve egyuttal fold-
rajzi megjelolés is: Pom vagy arabosan Gyebel Mufwa (Mufiva hegy) stb.

* Bévebben lasd Ecsedy 1973A, 1975.
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ehhez hozz4jon még a néha lep’—arab—uduk—angol-magyar forditas-sorozat,
amely csak sokszoros ellendrzés révén valt — talan — legalabb elfogadhatd
érvénylive, egészen addig, amig meg nem tanultam a nyelvet; néhany havi
nyelvhasznalat azonban nem biztositja a hitelességet. Emellett hozzatehet-
juk, hogy nemcsak a burun térzsek, hanem a kdrnyezd népek nagy része ese-
tében is ez volt az elsd mitosz-, monda- és mesegytijtés, igy csaknem egyet-
len oralis torténeti forrasnak tekinthetd.® Ugyanakkor ez azt is jelenti, hogy
nincs alapom az Osszehasonlitésra. Ez a tény némileg csokkentheti a mito-
szok ¢és az oralis torténelem révén megalkotott torténeti rekonstrukcid érvé-
nyét. Mint azonban a tovabbiakban megkisérelem bemutatni, a mitologia
egyfajta tarsadalomtorténet, soét, puszta eseménytOrténeti valoszinliségét
szamos egy¢éb — kiilsd — adat is erdsitheti.

A tovabbiakban bemutatandd torténeteket — a kozép-szudani politikai
helyzetben akkor rendelkezésemre allo lehetéségek miatt — viszonylag rovid
1d0 alatt gytyjtottem, jegyeztem le. Hozzateendod, hogy az uduk eredetre utald
mitoszokat ¢és a tidatok’ altal eléadott torténeteket rendesen (a torzs tagjai
szamara) évente csupan egy alkalommal, az aprilisi tiznapos dulndult, a
nagy termékenységi szertartdssorozatot megel6z6 harom-négy nap alatt
mondjak el, oktaté jelleggel és céllal.®

A Southern Funj-ként jelolt (tehat az egykori Funy szultansag déli részé-
nek tartott) teriileten €16 nyolc burun t6rzs koziil hatnal a torzsi eredetmitosz
rovid és egybehangzd. Az altalanosnak mondhato eredettorténet szerint a
torzs elsé embere férfi volt, és a hegybdl jott eld. Feleséget szerzett messzi
vidékrdl, és falut alapitott. Azutdn mashonnan is érkeztek emberek, a na-
gyobb kormnyék szinte valamennyi népétél. gy alakultak ki a falvak, amelyek

> Lep=,nyelv”, beleértve a szjban levé nyelvet is; a mongatingileben sszefoglald
népnév tagja: ,,akik beszélik a nyelvet”. Az arab a férfiak ,,eszperantoja”; természe-
tesen csak a sajatos szudani arab helyi valtozatat beszélik. A kérdést részletesen
megvitatta Trimingham szudani arab nyelvkonyvében, de f6ként szudéni iszlam-
torténetében (Trimingham 1949).

% Néhany mitosztoredék — inkabb csak utalas formajaban — felfedezhetd a rvid ko-
rai beszamolokban is; cf. Seligman, 1932, 442. old., Mostyn 1921, Evans-Pritchard
1932, 13. old.

" Tidat (tsz. tidatin):gyogyitd, pap, varazslo; a centralizalt hat tidat-rend tagja.

¥ Minthogy 1972 aprilisiban a mongatingilebenek majak torzse ritualisan a tagjai
k6zé fogadott, a mufwa t6rzs uralkodd csoportja pedig elfogadott majakmunnak
(majak torzsbelinek) és mundongnak (sz6 szerint ,,nagy ember”, az ,,0regek tana-
csanak” tagja), lehetdségem nyilt arra, hogy nem csupan a hivatalos” dinasztikus
eredetmitologiat ismerjem meg, hanem az annak sok helyiitt ellentmondo, ,,meg-
szenteltnek” tartott egyéb mitoszokat is.
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koziil az els6 megtartotta tekintélyét és vezetd szerepét, még azutan is,
hogy.(valosziniileg a 18. szazad masodik felében) a Kék-Nilus mentén fekvd
Szennarbdl terjeszkedo, a 16. szdzad elején keletkezett Kék Szultansag vagy
Fekete Szultansag, azaz a Funy birodalom addszeddinek fegyveres csoport-
jai megérkeztek a vidékre. Ekkor azonban a torzseknek igazi vezetdi, ural-
koddi tamadtak, mégpedig a legtekintélyesebb funy csaladok ifjabb leszar-
mazottaibdl, a Gule varosaban székeld funy alkiraly rokonaibol.

A két déli mongatingileben torzs, a majak és a mufwa eredettorténetei —
amelyekkel itt voltaképpen foglalkozunk — eltémek a tobbitdl, bar szamos
egyezést mutatnak a Kurmuk hegye koriil csoportosulé harom délkeleti
burun torzs (Kurmuk, Gyorot, Gyariba) mitoszaival. Egyezés mutathato
mind a ,,kezdetek” és a bevandorlastorténet értékelésében, mind pedig ab-
ban, hogy a mitoszok négy alapcsoportra bonthatok. Az elsé harom csoport
— a burunok 4ltal is gyakran ,,uduk”-nak nevezett’ torténetek, a dinasztikus
¢s a varazsloi (tidat-)mitoszok — mindegyike a szoban forgo torzs tarsadal-
manak egy-egy etnikai eredet s a torzsi tekintély—megitélés tekintetében kii-
16nvalo6 tombjéhez kothetd. A negyedik azonban aligha nevezhetd ,,mitosz”-
csoportnak, mivel csupan a minden mongatingileben torzsben k6zos mese-
kincsbdl kiemelt, az dstorténetre — azaz a deskriptiv mitoszokkal el nem ér-
hetd id6szak eseményeire-koriilményeire — utaldo néhany motivumbol all. Az
eredetre ¢€s a késobbi fejleményekre vonatkozo torténetek ilyetén felosztasa
természetesen joggal onkényesnek tekinthetd, mivel nem feltétleniil idéren-
di, hanem inkabb egymast értelmezden logikai csoportositas. Az alabbiak-
ban ezt kisérlem meg megvilagitani.

A meglehetdsen racionalisnak hangzé és inkabb valosagosan oralis torté-
nelemnek felfoghatd dinasztikus listaval és tidat-mitologiaval szemben az
,»uduk” csoport tartalmazza a legtobb mitikus elemet. A 1¢lekszamat tekintve
a tobbi hét burun térzsnél egyiittvéve is nagyobb majak torzs ,,uduk’ alapmi-
tosza igy hangzik:

? Néhany mufwa és gyorot ,,vendégasszonyt” és néhany Gyorotban é16 uduk emig-
ranst kivéve a mongatingilebenek egyaltalan nem beszélnek udukul, ezen a (koma-
val, guinuzzal egyiitt) kiilon nyelvcsaladot alkoto, csettintd hangokkal és explozi-
vakkal béségesen ellatott nyelven, amelyet a nyelvészek voltaképpen ma sem tud-
nak hova sorolni. A népes udukok a burunoktol délre élnek, maguk szerint hat
torzsben (a kutatok csak 6trél beszélnek: csali, borfa, bellatoma, balilla, benamgjo;
cf. James 1971).
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’A foldon €16 minden ember a digat nevii, nagyon erds szara fiib6l jott el az
1d6k kezdetén, amikor Amman-UKk, a ,,nap szeme”, az ég istene' teremtette Sket. A
legels6 ember térdei még nem alltak egyenesen, gyengék is voltak, hogy jarni tud-
jon, Amman-Uk égetett agyagcserepeket rakott a térdére. Az els6 asszonynak mar
csak tokhéj jutott, ezért gyengébb az asszonyok laba. Az els6 férfit Wodientinek hiv-
tak. Ez igen nagy ember volt, mert olyan hatalmas pénisze nétt, hogy a dereka koré
csavarva viselte. Ez azért tortént igy, hogy az emberek szaporodjanak és elterjed;e-
nek a F5ldon. Az els6 asszonyt Bomnak hivtak,'' és oridsi mellei voltak, hogy sza-
mos gyermeket szoptathasson. Kettejiikktdl szarmazik minden ember, kivéve a fehér
embert, aki a tengerbdl jott eld. Az arabokat pedig egyaltalan nem az égisten terem-
tette, hanem a majomtol lettek, és hasonlitanak is rd. Amman-Uk a keleti (etidpiai)
hegyekben teremtette az udukokat, akiket azutan a Hold iz6tt el nyugat felé, hogy a
Fold kozepére keriiljenek, és jobban elterjedhessenek a vidéken. Ezért van az, hogy
az udukok neve valdjaban kwanimpa n'gana (igazi, otthoni nép), a téliik elszakadt
embereké pedig bunygan (marhatarto, idegen, baggara arab)'?. A Hold olajjal van
bekenve. Amikor nyugatra izte az udukokat, a sajat olajabol, a halhatatlansag irjabol
adott nekik egy tokedénnyel, hogy a messze idegenben ellenallhassanak a megpro-
baltatasoknak. Az 1ij helyen a tokhéjat az egyik kunyho keresztgerendajara tették, és
hosszu ideig békességben éltek. Egyszer azutan jott egy gyik, és folmaszott a geren-
dara, hogy ezutan mar a gyikok éljenek sokaig az udukok helyett. Csakhogy véletle-
niil meglokte a tokedényt, mire az leesett, és Osszetort, a fold pedig beitta az olajat.
Azota van az, hogy az udukok betegesek és koran meghalnak. Akkoriban kezdodott
az allando6 éhezés idoszaka is, amig nem végiil a legtdbben felkerekedtek, és elvan-
doroltak dél felé, mas hegyekre, ahol tobb eso eset,t és a fold is jobban termett. A
burun hegyekre akkor bunyganok érkeztek, és egyezséget kotottek a hegyekben lakod
gonosz istenséggel, hogy azontul 6k uralkodhassanak a vidéken.’

Ez tehat a majak torzs ,,uduk’ alapmitosza, és tartalmaban tobbé-kevésbé
egyez0 a délkeleti burun térzsekével, mar ahol errdl a tipusu ,,uduk’™ mitosz-

' Talan érdemes felfigyelni az ,.etiop hegyek feldl érkezett” udukok égistenének,
Amman-Uknak nevére, aki ,,a Nap szeme”, bar kétségtelen, hogy Anion Ré és
Amman-Uk koz6tt legalabb két évezredet nehéz athidalni és az efféle név-, funkcio-
és jelleg-hasonlosag még aligha bizonysag a névazonossagra vagy a kulturalis—
torténeti Gsszefliggésekre. Az viszont kétségtelen, hogy az udukok nincsenek tavol
az egykori Egyiptomtol, s bar asatas Gigyszolvan egyaltalan nem volt a vidéken, a
romai kori déli limes pontosan a mai teriiletiikon at hiizodik, ahogy ezt az eréd-
romokbol mar az 1930-as években megallapitottak — a térképészek (cf. a University
of Khartoum Féldrajzi Tanszékén 6rzott gyarmati katonai térképekkel).

" Szudani arabul tronrbas; a Déli Funy vidék jellegzetes visszatérd hajitofaja, azaz
— bumerang.

'2 A bunygan lep nyelven jelenti ezt. Wendy James ugyanakkor azt mondja, hogy a
bunyan az udukoknal egyszertien észak-szudanit jelent, ,,aki ruhat hord”. Cf. James,
1968, 29. old.
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10l beszélhetiink (simi, gyorot, gyariba, kurmukbule t6rzsek; utobbi mar jo-
szerével beleolvadt a megyei kdzpont, Kurmuk ,,varoséba”). Ugyanis a
Majakkal szomszédos Mufwa alapmitosza eltér ettdl, s egyenesen tényleges
uduk eredetre utal, mind az uralkodot, a rotolét ado Kokote nemzetség, mind
az egyes falvak elsé betelepiil6i tekintetében (benamajo, borfa, balilla uduk
torzsekbol), annak ellenére, hogy a mufwak egyértelmiien mongatingileben
torzsnek tartjdAk magukat (mummufwa, tsz. mugmufwa), s a teljesen eltérd
nyelvcsaladba tartozo nilota lepet beszélik. Tény, hogy az asszonyok egy ré-
szének esetében kétnyelviiség tapasztalhatd a mindegyre er6sddd tendencia
miatt, hogy ti. a preferencidlis hazassagok sordban a ,hazai” kereszt-
unokatestvér utdn a masodik helyen all feleséget hozni a patrilineéris
burunnal szemben matrilinearis rendszerti uduk rokonsagbol, ahol éppen az
anyaagi leszarmazas miatt joval boségesebb a kereszt-unokatestvérek szama.
A célpont tobbnyire az udukok benamajo torzse. A mufivak ,,uduk’ mitosza
a kovetkezo:

’Mindent a Gyok n'-jal, az égisten teremtett, kivéve az embert. Az els6 ember a
hegybdl jott eld, de még Benamayo hegyébol, ahol a mufwak eredetileg laktak. Ott
azonban az emberek folyvast megcstusztak az esotol vizes sziklakon, és a térdiikk
ilyenkor kisebesedett. Ezért aztan Gyok n'jal fogta az 0sszetort sorosfazekak csere-
peit, ¢és a férfiak térdére rakta. A ndknek mar csak tokhéj jutott. Az embereknek ez-
tan csak a labszara sebesedett ki. Mégis megharagudtak a hegy gonosz istenségére,
¢és egyszer csak nekiindultak, hogy otthagyjak. Az iton Kuotar, az 6ridsdiszn6 ve-
zette Oket, egészen Mufwa hegyéig. Ott pedig igy szolt hozzajuk: ,,Telepedjetek
meg ezen a hegyen gyermekeitekkel. A Woronge', aki ebben a hegyben lakik,
ugyancsak gonosz, de a hegyen talaltok vizet, és a kornyezo foldek is termékenyeb-
bek, mint amit elhagytatok.” Akkor pedig felvitte Oket a hegytetdre is, és megmutat-
ta: ,,Ez az a viz, amelyet innotok kell.” Elvitte dket a szavannara, a kiszaradt foly6-
meder mellé: ,Itt a bambusz, amelybdl felépithetitek hazaitokat. Elegend6 van bel6-
le, hogy ne kelljen a bozétban élnetek, a gel és a geldong (leopérd, oroszlén) préda-
jaul. Eljetek a hegy sziklain, a vizgddor mellett.” Az oriasdiszndval érkezett a
Kokote nemzetség, s ha taldlkozunk az dsvényen egy Kokotéval, félreallunk és azt
mondjuk: ,,Kokote reteret” (,.tisztelet a Kokotéknak™), mivelhogy az 0sszes tobbi
emberek csak a Kokoték utan érkeztek ide.’

A torténeti rekonstrukcio és a mitosz adta torzsi kohézid igazolasanak, az
abbdl levonhatod konkluziok megfogalmazasa érdekében itt csupan harom
momentumot jegyezziink meg. A majak alapmitosz szerint az udukok az
etiop magasfold irdnyabdl érkeztek, és egy id6 utan tovabbmentek dél felé.

"> Majak dialektusban a gonosz istenség (Gyok pomu, ,,hegyisten”) neve Worage.



8 Ecsedy Csaba

A Majak hegyét elfoglald és ott uralkodd nép az eltavozott udukok utan a
bunygan (allattarto, idegen) volt. A mufwa mitosz eredettorténete pedig egy-
értelmiien az uralkodd csoport, a Kokote nemzetség elsé érkezd voltanak
igazolésa.

Az eredetmitoszok masik csoportja, amelyet a tobb nilota nyelvben ,,is-
tenkiraly” jelentésii ret cimmel rendelkezd majak ,,uralkod6” (ma csak a
torzs képviseldje a szudani allami hivatalokkal szemben) foglalt dsszes jeles
szamu ellendrzd hallgatod aktiv figyelme kdzepette, csupan emliti az uduk
sztratumot:

’A Porn Majakon [a Majak hegyén] valamikor udukok éltek. A Gyokminy, va-
gyis a Worage mar akkor benne volt a hegyben, és mindegyre akadalyozta az embe-
rek megélhetését.'* A hegyen nem volt elegendd terméfold, és Worage gyakran
visszatartotta az es6t. Ez nagyon sok emberélettel ezel6tt tortént." Az udukok akkor
azt mondtak, hogy a Majak rossz hegy, az éhség sziklaja, és romlast hoz a népre.
Nekiindultak kéldSkiranyban'® a Porn Csali (Chali el-Fill)felé. De egy vak asszonyt
hatrahagytak, hogy ne akadalyozza dket a menetelésben. Az asszony neve Malkot
volt. Az udukok azt mondtak, hogy Malkot nem alkalmas az életre, ezért a hegy la-
kobarlangjaba zartak, és a bejaratot fagallyakkal torlaszoltak el, hogy a gel éjszaka el
ne vigye. Nem nagyon messze, az Iny iranyaban,'” az Eiro hegyen szamkivetett, ki-
kozositett bunyganok vagyis marhatartd baggarak éltek. Tortént egyszer, hogy egy
Golal nevii bunygan férfi vadaszni indult a Majak hegy kdmyékére, és vandorlasa
kdzben ralelt a barlangra. Kiszabaditotta az asszonyt, és egyiitt halt vele mindaddig,
amig Malkot teherbe nem esett. Akkor pedig Golal fogta a dardajat és a bomjat, és
tovabb indult. Idokozben, amig Golal a barlangban élt, a gerinc (észak) feldl
funyawi csaladok érkeztek a hegyre, ¢s letelepedtek, falvakat alapitottak. Nem sok
id6 mulva a Benamayo hegye fel6l udukok jottek, hogy megnézzEk, él-e még
Malkot. Ugy talalték, hogy talsagosan kerek a hasa, és nagyon haragosak lettek. ,,Ki
tette ezt veled?” — kérdezték. Es Malkot igy vélaszolt: ,,Csak vérjatok, varjatok, és
meglatjatok azt az embert, aki betért a barlangomba, és akivel egyiitt haltam. Golal a
neve és ma fog visszaérkezni az utazdsabdl.” Az udukok leiiltek a hajitofajukra a
barlang kijarata elott. Malkot egyik batyja fogazott pengéjli, gyorsanolé hajitddardat
készitett, hogy megolje Golalt. Késobb az asszony konyorgésére letette a dardat. A
masik fivér akkor elhatarozta, hogy magat Malkotot 6li meg, de a batyjai lebesz¢élték
réla, mert Malkot mar érinthetetlen volt, hiszen gyermeket viselt a méja alatt. Akkor

' Gyok: isten, miny: voros; a Gyok pomu, a Worage masik neve, minthogy a hegy-
oldal élénkvords torzsii tomjénfaiban vagy a vordstaraji-hasa varanusz gyikokban is
megtestestilhet.

1> A kovetkez6 katasztrofalis aszaly éppen 1972-ben, terepmunkamat kovetéen kez-
dodott.

1 Dél felé, a sajatos irany-megallapitasi rendszer szerint.

' Nyugat felé, a burun vallasi irany-megallapitasi rendszer szerint.
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pedig azt mondta a legid6sebb: ,,Hagyjuk 6t békességben, mert sok magja lesz, ¢s
szamos utddot nevel majd fel.” Igy is lett. Ma Bokis'® a faluja Malkot leszarmazotta-
inak. Golal utdan mas funyok is érkeztek, ezek azutan Tuguban telepedtek meg.
Ugyanide kés6bb a jobb csipd tajardl (délnyugat) bunyganok jottek szarvasmarha-
ikkal, asszonyaikkal és gyermekeikkel. Ezeket a funyawik befogadtak. A funyok
sokaig semmit sem tudtak a vak uduk asszonyrol és gyermekeirdl. Amikor végre ra-
juk talaltak, elmentek Eiroba Golalért, és felelosségre vontak, hogy miért hagyta ott
az asszonyt, mire azutan Golal sértdédotten valaszolta, hogy csupan rokonaiért és a
héztartasi eszkdzokért ment vissza Firoba.’

A hivatalos, azaz az uralkodo6i mitologia a tovabbiakban leirja a tobbi ti-
zennyolc majak falu benépesiilését. Ezek koziil csupan harom falu eredeti
népessége tartozik — legalabbis az eredettorténetek szerint — egyéb monga-
tingileben torzsekhez. A tobbi dul, berta, ingesszana, uduk, regreg, watawit
¢s harom nagy hulldmban északi (gulei, ului) funy betelepedés. A dinaszti-
kus oralis torténelembdl, a retek, azaz ,.istenkiralyok™ sorrendjébdl négy
olyan eseményt, mozzanatot emelhetiink ki, amely fogédzopontot ad az el-
mult két évszazad eseménytorténetéhez.

Az els6, Szennarbol Gulén at érkezett funyawi ret Gogol volt. Nevének
jelentése: ,,a felfuvalkodott”, és uralkodasanak ideje alatt ,,sok ember fejét
levagatta” gulei testéreivel. O még csak ,.ajandékot” szedett: vadbort és
kecskét évente, elobb a maga, aztan a felettesei szamara. Ugyanis amikor a
szennari funy szultansdg gulei alkiralysdganak hatalma ténylegesen elérke-
zett a teriiletre, a funy szdrmazasu retet meghagytak uralkodoi tisztében és
addszedd mivoltdban. A sulyosabb ad6zas Pada-man, Gogol unokaja idejé-
ben ke:zd(')’dé‘ct,19 amikor bizonyos himdkok szerint Szennarban, Rozeiresz-
ben as Guléban megalapitottak a ,.turk” korményzatot (azaz, a funy biroda-
lom legfeljebb két évtizeden at mikodott, a 19. szazad legelején erdsen
meggyengiilt, mivel egyméssal viszalykodd hatnagy — hameg — szarmazasi
régensek keze ala kertilt, s ezt az uralmat valtotta fel a Muhammad Ali-féle
torok—egyiptomi szultansag kora).”” Padaman fia, Déra idejében az add mér
sokszorosa volt a korabbinak, és évente — a szaraz évszak elején — felfegy-
verzett arab csapatok jelentek meg Majakban, hogy asszonyokat, lanyokat és

' Ellentmondasa az eredettrténetnek, hogy a ret faluja Tugu, nem pedig Bokis.

' A masodik ret Bombar volt (nevét egy fafajtarol kapta, — Lannea schimperi, —
amelynek gydkere inségeledel), Gogol legkisebb fia, akinek ,,semmi nevezetes tette
nem volt”, ,,apja szerint élt”.

** Errél bdvebben lésd: James 1971, 197-198, 203. old.
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fiatal fiukat hurcoljanak magukkal északra, azaz elérte a hegyeket a rabszol-
ga-kereskedelem.”'

Végiil négy uralkodoi nemzedékkel késébb, Szaid alatt egy bizonyos
Miszmisz Majakon at bosszihadjaratot vezetett a rabszolgavadaszok {6
fészke, a mai etiop hataron levé Gyorot burun torzs falvai kdzelében tdboro-
z6 Ibrahim sejk satorvarosa ellen. Az uralkoddi genealogiabol kiemelt négy
esemény azért fontos torténeti rekonstrukcionk szamara, mert mindegyiket
datdlni tudjuk abszolut kronologiai szempontbol, kiilsé forrdsok alapjan is,
ez pedig — majd két évszazados idétavban — meglehetdsen szokatlan egy
rendkiviil elszigetelt, iras nélkiili ¢és kiilsé hiradasokkal voltaképpen csak
1920-t61 rendelkezd torzs esetében

Az uralkoddi eredettorténet €s dinasztikus torténelem feljegyzésekor je-
len levé majakok ugy talaltak, bogy a funyawi ret csaladi mitologiaja meg-
hamisitja az ,,igazi” majak eredetmitoszt, ¢és igy alig két nappal késobb. ér-
tem kiildott a tidat'en dong, az egész majak tarsadalmat behal6zo hat tidat-,
azaz gyogyitd—varazslo rend legfobb féndkasszonya, hogy elmondja a ,,va-
16di” majak eredettorténetet, mégpedig az aprilisi nagy termékenységi szer-
tartassorozatot, a du'ndult megeléz6, sokak 4ltal és féleg sok fiatal altal hall-
gatott, oktatas-szerti mitosz-mesélés keretében.

’A Porn Majakon és kornyékén réges-régen udukok éltek. Amikor azutan né-
hany évben kimaradt az es6z¢€s, azt mondtak, hogy ez az éhség hegye, nem marad-
nak tovabb, és elmentek a koldok iranyaba (délre). Az igazi majak nép Gsanyja a
Majak hegy mellett 1év6 hatalmas termeszbolybdl jott el6, nem sokkal az udukok
tavozasa utan. Ez az asszony minden majak ése. Az asszony nem ismert mas no-
vényt, csak a babot, ezt vetette minden es6zéskor, és ezt ette minden szarazsag ide-
jén. Evek malva Yahganbol, az Iny (nyugati égbolt) iranyabol egy csapat férfi érke-
zett a hegyhez, és ratalalt az asszonyra. A yahganiak baggarak voltak, és vandorolva
szarvasmarhat tartottak. Az egyik letelepedett a hegyen, és elvette az asszonyt fele-
ségiil. Ez nagyon régen tortént, és sem az asszony, sem a férfi neve nem ismeretes.
A két elsé majaki rovidesen egyediil maradt, a tobbi baggara tovabballt.** Kettejiik

1A teljesség kedvéért: a dinasztikus torténet szavai szerint Padaman eleinte csak
jelképes évi addt vetett ki, minden csaladra négy kalasz fehér cirokkolest, s az egy
kecskében és kosarnyi szemes durrhaban kivetett adot csak a ,turk” hatosagok érke-
zése utan kellett fizetni.

** Azaz, a korabbi elkiildétt adoval szemben most mér a gulei nazir adoszedé csapa-
tai jottek évente a terményhanyadért, s ekdzben sok asszonyt és kecskét hajtottak el.
Déra utan Sawa (,,mesgye”) kovetkezett, aki a szokasos utodlasi rendszerrel ellen-
tétben nem Déra legkisebb fia volt, hanem Déra batyja. Mindkett6 rovid ideig ural-
kodhatott. Déra fingyermekek nélkiil halt meg, Sawa fiai pedig feltehetéen kiskora-
ak voltak, mivel a kdvetkez6 ret Boja (,,rettenthetetlen”) volt, Gogol batyjanak, Dan
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magjaibdl keletkezett a Bunygan nemzetség, amelyet a majakok mindmaig vezeto-
jukkeént tisztelnek. Kezdetben semmiféle vezet6je nem volt a népnek. Aztan a két 6s
legkisebb fia,* Jahja feleséget rabolt Besirbdl, keletr6l,** és ebbél aztan haboru lett.
Akkor tortént, hogy Jahjat a csaladja és a kovetdi — merthogy igen bokezii ember
volt, és igy sokan csatlakoztak hozzad messzi foldr6l is — harci vezetdjiiknek,
zultdnjuknak ismerték el... (A mitosz ezutan ugyanazt a bevandorlas-torténetet
mondja el, mint a ret-hagyomany.) ...A kovetkezé zultdn Jahja legkisebb fia, Ibeid
lett. Ebben az idoben érkeztek északrol, Szennarbdl, a funyawik fekete birodalmabol
az els6 funy betelepiilok. Ibeid zultdn, azutan legkisebb fia, Duda, aztain Hamdan és
végiil Mahdi a funyawiknak is vezet6je volt, parancsolt nekik. A zultan tisztsége ak-
kor sziint meg, amikor megérkeztek Gulébdl az elsé adoszedok, akiknek vezetdje
késobb felvette a ret cimet, és leszarmazottai azota is uralkodnak a majakok népe fe-

Odannak egyenes agi leszarmazottja. Ebben az agban egyébként korabban volt egy
,hagy malik”, azaz uralkodo, Tokon (,,fekete golya”), Dan Odan fia, aki ,,egyediil
uralta az egész déli funy orszagrészt”, azaz gulei nazir lett. A hetedik ret Kodak
(,levelek”) volt, Sawa immar feln6tt legkisebb fia, mas verzid szerint viszont
Mongit (,,pletykas™). Ez a verzio a sorrendet is masképpen tudja: eszerint Kodak a
negyedik ret Déra el6tt, Mongit viszont a hetedik, s Dan Odan dédunokaja. Valoszi-
niileg mindkettd uralkodott. A nyolcadik ret Szaid (,,ar” arabul), Boja legkisebb fia.
Uralkodasa alatt habort tort ki a dulokkal és az etiopiai Beni Shangul tartomanyban
levo Besir sejkség arabjaival. A habort Majak elveszitette, a népesség jelentds ré-
szét elhurcoltak, Szaid pedig Guléba menekiilt, hogy jelentse a dolgot a nazirnak, az
tovabbadta rokonanak és felettesének Szingyaba, az pedig értesitette Miszmiszt (1. a
27. jegyzetet), aki bosszt allt a legvadabb rabszolgavadaszon, a Majak ellen gy6z-
tes Ibrahim sejken. A kilencedik ret Garram (,,a nyilizsg6”, a helyi arab nyelvjaras-
ban), Szaid fia. Az 6 uralkodasa alatt mar Kurmuknak, a mai megyei kozpontnak
kellett beszolgaltatni az adot, mégpedig nem durrhaban és allatban, azaz természet-
ben, hanem pénzben, az allatok fejszama utan. A kilencedik ret, aki 1972-ben is
uralkodott, Gunu'minnu (,.tartsd tavol magad t6le”, a helyi arab nyelvjarasban).
1935 koriil vette at hat évi interregnum utan Occse, a sokat betegeskedo és koran el-
hunyt Attita (,,kiviilallo”, duala nyelven) helyét, mivel az mar kezdett6l fogva kép-
telen volt feladatai ellatasara. Guru'minnu ideje alatt tortént az ,,0lasz habor(”
(1938-39-ben a vidék angol-olasz frontteriilet volt), az Abu Ruf vagy Al Rufgjin
beduinok behatolasa a vidékre (1950-es évek kozepe), az amerikai methodista misz-
szi6 rovid életli majaki tartozkodasa (1962—-1964), a muelim iskola megalapitasa
Majakban (1969-ben, foleg kurmuki és szurkumi tanulokkal, tehat igen kevés
majakkal) és a szudani kormanycsapatok beavatkozasa Majak életébe, aminek ko-
vetkeztében le kellett koltdzni a falvaknak a hegyet koriilvevo siksagra, a biztosabb
ellen6rzés érdekében (1969).

A 16 6rokos a csaladban mindmaig az odak, a legkisebb fit. Bdvebben lasd:
Ecsedy 1973B, 149. old.

* Arab vezetésti sejkség az egykori Beni Shangul teriiletén, a mai Nyugat-
Etiopiaban.
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lett, bar mar réges-rég szélnek kellett ereszteniiik a testorségiiket, ¢s mar régota nem
parancsolhatnak a népnek.’

A burun torténelem oralis forrasainak negyedik rétegében vagy csoport-
jaban, a mesé¢k kdrmnyezetleird elemeiben olyan utalasokat talalunk, amelyek
lehetéve teszik szamunkra azt, hogy kovetkeztessiink az elsé nagy majak
bevandorld csoport dshazdjanak vagy korabbi hazijanak helyére. Ezek az
elemek ugyanis kozosek mind a nyolc lep nyelvet besz€l6 burun torzs mese-
kincsében, s mivel ezek a torzsek sokféle toredéknép bevandorlasa révén
alakultak ki, feltételezniink kell — elsésorban a mesék egységes alak, moti-
vum ¢és kornyezetvilaga miatt, hogy a kezdeti idészakban nem is csekély
szamu, egy etnikumu népelem érkezett a vidék szigethegyeire, s dominans
kulturalis (és nem utolsésorban nyelvi) hatteret adott a késdbb jovo toredé-
keknek.

Az egyméasnak ellentmondo és ugyanakkor egymast erdsitd, értelmezd és
kiegészitd mitoszokbol-torténetekbdl igy — nagyon réviden — a kovetkezd
torténeti rekonstrukcio6 alkothatd meg, ha nem is az 6sszes mongatingileben
torzs, de legalabbis a majakok szamara.

A mitologiai emlékezettel elérhetd idoben az addig puszta, lakatlan szi-
gethegyekre az etiop magasfold iranyabol uduk nyelvii népesség érkezett.
Meghatarozatlan ideig éltek itt, majd legnagyobb résziik délre vonult, s maig
ott él. A Majakban marad6 toredéknép szama tilsagosan csekély volt ahhoz,
hogy a kovetkezd bevandorlasi hullam alkalméval az els6 foglalo és a befo-
gado jogan hatalmat kovetelhessen a késobb érkezok felett, s ahhoz is, hogy
észrevehetd kulturdlis vagy kiilondsebb nyelvi hatdst gyakoroljon rajuk. A
tidat mitoszcsoport és a meseelemek tanusaga szerint nyugati vagy inkabb
délnyugati iranybol szarvasmarha nélkiili (azaz szarvasmarhdikat pestis vagy
tamadas kovetkeztében elvesztett) marhatartok telepednek be. A meseele-
mek szerint olyan vidékrdl érkeztek, ahol bévizii folydk, jelentds kiterjedésii
mocsarak, nagyon sok hal, krokodil, gazdag tropusi allatvilag és sik, fatlan
sztyeppe-vidék talalhato,” — mind olyasmi, ami a burun hegyek j6 szaz ki-
lométeres korzetében is alig talalhat6. Ilyen teriilet a Nilus felso folyasanak
kornyékén van, talan nem is a nyugati oldalon, a jobbparton, hanem a Bahr
el Ghazal és a Bahr el Arab vidékén, ahol valoszintileg évezredek ota allan-
déan nilota népek élnek.*®

> Errél 1. bdvebben Ecsedy, 1973A, 1975.
26 Cf. Shinnie 1951, passim, 349. old., meger6siti Henderson 1952, 315. old., annak
ellenére, hogy Shinnie leletértékelését idokdzben tobben hevesen tamadtak.
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A 17. szazad végétol vagy a 18. szazad elejétdl (figyelembe véve az at-
lagéletkort s ugyanakkor az akkori viszonylag békés korszakot) 6t bunygan,
azaz dél, délkelet felol érkezett nilota zultan uralkodott a majak szigethegy és
lakoi felett, a késdbbi, abszoluit kronoldgiaval is nyomon kdvethetd dinasztia
¢letkor-tantisagai szerint legalabb egy évszazadon at.

A Kék Szultansag — a szennari birodalom — centralizalt allamszervezet-
ének szétbomlasa idején, talan az 1780-as években érkezik a funyawik elsd
nagyobb csoportja, egyenesen a fovaros, a Nilus-menti Szennar fel6l. Atve-
szik a hatalmat — foként az uralkodoi testorség €s valdsziniileg a bunyga-
nokkal kozos nyelv révén — és megalapitjak a retek, azaz a silluk és mas
nilota nyelvekbdl ismert istenkiralyok cimével maig uralkodd dinasztiat. Az
akkoriban széthull6 félben levd funy birodalom azonban nem gyakorol erds
kontrollt a mongatingileben szigethegyek lakoi felett, egészen addig, amig a
birodalom vezetését a 18. szdzad végén atvevo hamagy torzsbéli ,,régensek”
meg nem szigoritjak az adozast, a harmadik ret, Padaman idején. A negye-
dik ret, Déra élete végén rogzitett mennyiségli, de rablo-adoszedésekkel is
tarkitott adozas kovetkezik. Ez jelzi a Kozel-Kelet felé tarté megndvekedett
rabszolga-kereskedelem kezdetét is, amely egybeesik Muhammad Ali
egyiptomi allamanak terjeszkedésével, a ,,turk’” uralomnak mind a Fazughli
kornyéki aranymezdkre, mind a sz€les kornyéken lakod néger térzsekre nézve
katasztrofalis elszegényedéssel jar6 idoszakaval, az 1820-as, 1830-as évek-
kel.

A tovabbi id6szakra nem talalunk abszolut kronologiai fogddzot — bar a
torténeti mondakban pontos beszdmolok vannak a brit uralmat kovetd nagy-
bani rabszolga-kereskedelemr6l, a Mahdi és Abdulla kalifa tetteir6l az 1880-
as és 1990-es évekbdl. Nincs olyan adat, mint arra vonatkozdan, amikor
1904-ben Miszmisz, vagyis Mister N. Smith Bey, a szennari mudir (alkor-
manyz0) egyik katona-hivatalnok tisztje at nem vezeti csapatait a tertileten, s
benne Majakon is, a rabszolgavadaszok elleni biintetéexpedicidra, és az
anszari dervis-szekta (a Mahdi szektaja, a malidizmus as a rabszolgavada-
szat 6 timogatdja) sikertelen kiirtasara.’ Végiil a 9. ret, a jelenlegi uralkodo

*7 Cf. Sudan Intelligence Reports 115, February 1904, 1-2; és SIR 118, May, 1904,
1. old. Tbrahim Mahmud, Gurat mekje (az etiopiai Beni Shangulban, Asosatol észak-
ra) 1900 kortil mar ,,mek of dul” is, azaz terjeszkedik (SIR 84, July 1901, 1. old.).
1903-ban Gyorot sejkje (SIR 105, April 1903, 1. old.). Megjegyzendd, hogy 1900
folyaméan vagy 1901 elején egy masik ,,Miszrnisz” is meglatogatta a vidékét és Ib-
rahim sejket, Smytli, er-Roseires bimbasija (SIR 84, July 1901, App. B. 5-8. old.),
de 6 csak korutat tett. Ibrahimot 1904. majus 3.-an H. Smith bey fogja el, miutan
februar 11.-én maga a szennan mudir mar elpusztitotta Gyorotot, és a népet a hegy
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apja alatt, 1920 koriil hatol be a brit gyarmati kormanyzat a ma Southern
Funj-nak nevezett teriiletre, ahol a burunok is élnek, legalabbis ekkor kezdik
a rendszeres adoszedést. ™

A fent vazolt rekonstrukcio mellett a mitoszok — s most mar elmondhatom,
mindeddig igen mostohan kezelt forrdsok — még egy fontos tanulsaggal szol-
galhatnak. Mivel a mongatingileben lep, a nyelv olyan tavol all a csettintd
hangképzésii uduktol vagy az 6nalld nyelvesaladba sorolt ingesszanatol
(amely népekbdl — masok mellett — a burun falvak népessége kialakult), fel-
meriil a lexikai és nyelvtani hattérrel”® megalapozott kérdés, hogy vajon a ma-
ig kialakult, egységesnek mondhato, bar térzsenként kiilonbozd eredetii jove-
vényszavakkal és gyakran jelent6sen kiilonb6z0 ejtésvaltozatokkal modifikalt
mongatingileben alapnyelv a térségben egyediilallo sziget-e. Ha ez igy van —
és jelenlegi nyelv-osztalyozo ismereteink szerint igy van,”® — akkor ez azt is je-
lentheti, hogy a bunygan bevandorlok majd a funy birodalombui érkez6 ado-
szedOk, vagyis az alarendelt kiralysagokat urald csoportok a leginkabb
Hhilotanak™ tartott anuak, acsoli, silluk, dinka, nuer nyelvekhez kozel allo
nyelvet beszéltek egyarant, s a funyawik a burun hegyekben talalt alapnépes-
ség és sajat hatalmi képességiik, fegyvereik és kiséretiek révén ezt a nyelvet
tették altalanossa a keverék eredetli mongatingileben hegyi torzsek kozott.

Itt kiilonds fontossagunak tiinik, hogy a muszlim—arab kancellariaval
rendelkez6 Kék Szultansag uralkodd csoportjanak nyelvérdl és szarmazasa-
16l valdjaban szinte semmit nem tudunk. A fent vazolt hipotetikus rekonst-
rukci6 viszont azt igazolhatnd, hogy James Bruce 18. szazadi angol utazo
furcsa legendanak tartott beszamoloja a 16. szdzad elején kialakult Funy Bi-
rodalom allitolagos silluk alapit6irdl talan nem is olyan hihetetlen, ahogy az
elmult évtizedek folyaman minden Szudan-kutatd gondolta, vélvén hogy a
funy eredeztetés a burunok (és az udukok, Keili, Ulu stb.) esetében csak az
uralkodd csoport nagyzolasra, eldkeldségre valo torekvése. Tény viszont az,
hogy effajta oralis torténelemvizsgalat még egy déli funy népnél sem tortént.

titkos lakobarlangjaba kergette, akarcsak korabban és késobb a rabszolgavadaszok
csapatai (SIR 118, May 1904, 1. old.). A betiltott mahdista anszari szekta szerepét és
hagyomanyait ezen a vidéken a 18. szdzad elején a medinai Muhammad Abd al-
Karim al Szarvman sejk és tanitvanya, Ahmad al-Tajjib al Besir sejk altal alapitott
szifita szammanijja dervis-szekta vette at, a masodik vilaghaborat kovetd években.
% Cf. a 22. jegyzettel; Garram, nyolcadik ret. Sajnos a londoni brit gyarmati besza-
molok és levéltarak anyaganak tanulmanyozasara mindeddig nem volt lehetdségem.
% Némi — nem kielégitd — nyelvtani probéalkozas mellett az eddig ugyszolvan isme-
retlen lep tobb mint 2000 szavas szotarat allitottam Gssze (kiadatlan).

3% Cf. Grottanelli 1948, Tucker — Bryan 1956, Part I1I. stb.
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A csupan jegyzetekben részletezett dinasztikus torténelem, a zultdnokat
kovetd retek torténete elsdsorban az elmult két évszazad eseménytorténetére
adhat néhany kiils6 forrasbol is azonosithatd datum-meghatarozast. Ha a
funy allamot, a Kék Szultansagot nézziik, ez a szajhagyomany egyben fényt
vethet a kezdetleges decentralizaciotol a novekvo kozpontositas felé halado
tendencidra, s ez a tendencia nyomon kovethetd a funy birodalom 18. szaza-
di laza korményzati rendszerét6l a mar biirokratikus és igy a kdzponti utasi-
tasokat athagoan korrupt, de addszedésben szigorubb hamagy ,régensség”
1d0szakan at a ,,turk” korszak egyiptomi rablo-addszedésén keresztiil a meg-
allapodott és viszonylagos békességet nyu;jto brit idoszakig, amelyben azon-
ban mar régen a mult emlékei kdzé keriilnek az olyan intézmények, mint a
torok idészakban is csak fiktiv kiralysag (ret). S az egykor apr6 allamként
funkcionalé Majak a nyelv és a kultira — nem utolsosorban pedig az etnikai
vagy szocialis rétegenként tira és jra elmesélt, de kdzosen is ismert mitolo-
gia — altal Osszetartott falvak laza konglomeratumava stillyedt vissza.

A mongatingileben mitoldgia és ordlis torténelem tehat toredékes, ellent-
mondasos voltadban is lehetdvé teszi, hogy egy irast nem ismero ¢és a kiilvilagrol
alig tudo, igen kezdetleges anyagi kultiraval rendelkezd un. ,,primitiv’ nép
esemény- ¢és tarsadalomtorténetét meglepden hosszu iddszakra rekonstrualjuk,
még akkor is, ha ebben a , torténelemben” szdmos hézag mutatkozik.

A mitologianak a falvaira bomlott, ma mar csak igen laza torzsi szerveze-
tll majakok életében a torzs €s az egyes falvak torténelmi tudatanak, eredeté-
nek és az 6sok idejében megtortént eseményeknek ismeretén és a torzsi te-
kintélyrendszer kialakuldsan kiviil mas, kiemelkedd jelentdségii szerepe is
van. A majak torzs, akarcsak a tobbi hét burun szigethegy népe, évente csu-
pan egy alkalommal tlinik egyetlen népnek, egy torzsnek, hiszen — legalab-
bis a mult szazad els6 felétdl, azaz a monarchikus torzsi vezetés hanyatlasa-
tol kezdve — az egyes falvak még végveszElyt jelentd habort esetén is kiilon
¢s nem Osszehangoltan harcoltak. A mitoszok, az oralis torténelem, a bevan-
dorlas-torténet puszta ismerete az, ami megadja barmely majak szdmara az
etnikai és tarsadalomszervezeti hovatartozas tudatat. Annal fontosabba valik
igy az emlitett alkalom, amelyrdl mar tettlink emlitést: a sziraz és az esés
¢vszakot athidald tiz napos daprilisi termékenységi szertartassorozat, a
du'ndul vagy masik nevén konto®le. Ennek az eseménynek a sokszor ismételt
ritussz6vegekben is kifejezetten az a célja, hogy a kozmondasos szolas sze-
rint ,,minden majak arnyéka sszeérjen” > A tiz napos tinnepet pedig meg-
elézi az az étel-tabukkal szigoritott harom vagy négy nap, amikor gyerekek

3! Erré] bévebben 1. Ecsedy 1973A, 1973B, 1975.
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¢s felndttek mintegy kotelességszerlien €s napjaban tobbszor is végighallgat-
jak a szentségként szamon tartott (bar mint lattuk, érvénytelen) ,,uduk’ mi-
toszt, valamint a torténelmi tudat szempontjabdl alapvetd tidat-mitoszt, azaz
a nem-uralkodoi mitologiat. Akik pedig a torzsi Osszetartas — egyuttal a ter-
mékenységi szertartds — ceremonidihoz tartozé mitosztanitast végzik, azok
nem masok, mint a torzsi politikai szervezetet avagy hatalmi struktiirat min-
tegy helyettesit6 hat tidat-rend tagjai.
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